ANTIQUE

ANTIQUE TILE & STONE IMPREGNATOR

DESCRIPCION:

Es un sellador penetrante econémico, mate, de aspecto
natural, creado para resistir contra las manchas,
especialmente en las areas donde se prepara y sirve
comida. También puede emplearse como sellador con
un minimo de una hora antes de aplicar la lechada,
sobre piedras o azulejos limpios sin sellar. Permeable a
los vapores de la humedad. También es un buen
sellador de lechada.

USOS: Emplear sobre todas las piedras naturales (como
marmol, granito, pizarra, travertino y caliza), porcelana,
ceramica, saltillo, terracota, pavimentos de cemento,
superficies de mamposteria y otras baldosas porosas y
lechadas que se desee que tengan un aspecto natural.
Eficaz para aplicaciones en interiores y exteriores.
COBERTURA:

Cubre aproximadamente 300 a 1000 pies cuadrados (30
m2 a 95 m2) por mano por galén (3.785 litros), segun el
tipo de piedra, baldosa, porosidad y

textura de la superficie, temperatura, humedad y método
de aplicacion.

DESGASTE:

« Varia segun la dureza y textura de la superficie, el tipo
de area, el desgaste de la superficie, la frecuencia de
empleo y el tipo de productos de mantenimiento.

« La vida util estimada es de hasta 5 afos.

» Las condiciones climaticas, los métodos de limpieza
fuertes y los limpiadores altamente alcalinos, acidos o al
solvente aceleran el desgaste.

PRUEBE EN UN AREA PEQUENA:

Segun las instrucciones de aplicacién con un tiempo de
curado de 24 horas

para determinar la facilidad de aplicaciéon y los
resultados deseados.

Pruebe la capacidad de repeler las manchas usando
contaminantes similares.

APLICACION:

1.) Leer la etiqueta completamente antes de usar el
producto.

2.) En instalaciones nuevas, el sellador puede aplicarse
48 horas después de la lechada.

3.) La superficie debe estar limpia, seca y sin restos de
sellador o revestimientos.

4.) Aplicar con esponja, pincel, pafio esponja, toalla de
algodén o rociador. NOTA: No olvidar retirar el
sellador que no penetre en la superficie a los 5
minutos de ser aplicado. Utilizar papel absorbente o
toallas de algodén.

5.) Si se aplican dos manos deje pasar un tiempo de
secado minimo de 30 minutos entre mano.

6.) Después de dos horas de la capa final probar que la
superficie estd completamente sellada exponiéndola a
unas gotas de agua. Si el agua se absorbe, aplique otra
mano. Espere dos horas y repita la prueba.

7.) Puede pisarse dos horas después de la capa final.
Mantener seca el area durante doce horas. El curado
completo tarda veinticuatro horas.

8.) Después de cada uso lavar con agua las
herramientas de aplicacion.

APLICACION PREVIA A LA LECHADA:

Aplique sobre piedra o azulejo limpia un minimo de 2
horas antes de la lechada, siga los procedimientos de
aplicacioén indicados arriba.

MANTENIMIENTO:

+ Antique Tile & Stone Cleaner 20

LIMITACIONES:

* No permitir que el sellador entre en contacto con
ninguna superficie no recomendada.

» Si se deja que el producto se seque en la superficie, se
puede formar una pelicula blanca.

+ Si esto ocurre, refriegue la superficie con agua y un
cojin de nylon blanco.

« El sellador no impide el desgaste o el opacado de la
superficie debido a sustancias acidas o causticas.

TRASLADO Y ALMACENAMIENTO:

« Cerrar siempre el recipiente.

» Almacenar solamente en el envase original.

« Almacenar y usar a temperaturas entre 40 °F y 90 °F (4
°Cy 32 °C).

* El producto guardado sin usar es estable para
congelacion y deshielo.

PRECAUCION:

« MANTENERLO FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.

« Contiene siliconados.

» Solo para uso externo.

« Durante la aplicacion deben usarse guantes de goma y
proteccion ocular.

+ Sl SE INGIERE: No inducir al vémito. Beber uno a dos
vasos de agua. Obtener atencion medica inmediata.

*« CONTACTO CON LOS 0JOS: Lavar con abundante
agua. Obtener atencion medica inmediata.

+ CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante
agua.

GARANTIA:

GARANTIA DE SATISFACCION. Si no se esta
totalmente satisfecho con el producto, empleado segun
las instrucciones, comuniquese con su distribuidor
para obtener el recurso exclusivo del reembolso del
precio de compra o el reemplazo del producto, con la
devolucién de la parte sin usar y comprobante de la
compra, antes del afio de efectuada. La determinacion
del fin para el que es adecuado un producto es
responsabilidad exclusiva del usuario. NO EXISTEN
GARANTIAS, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS, COMO
LAS DE IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO Y
COMERCIABILDAD, QUE ABARQUEN MAS QUE LO
QUE SE DESCRIBE EN ESTA ETIQUETA. ANTIQUE
NO ES RESPONSABLE DE DANOS INCIDENTES O
CONSECUENTES, COMO QUIERA QUE HAYAN SIDO
OCASIONADOS.

SIEMPRE DEBE PROBARSE PRIMERO.



